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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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04 NUM_24:06 Asthe valleys are they spread $8rUM Ga-HE1BY the river's side, as the trees of lign aloes which
the LORD hath planted, [and] as cedar trees beside the waters.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 SAd]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 SHd]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 EHd]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 Sd]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 fid]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of R4 4Pel88 SHd]"®Assia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.



19 PSA_45:08 All thy garments [smell] of myth - 398 kassia, out of the ivory palaces, whereby they
have made thee glad.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
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20 _PRO_07:17 | have perfumed my bed with nffkrRR%e8-dhd Ehnamon.



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etaGRL hithEMtrees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etaGRL hithdiMtrees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etadRL hithdiMtrees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etaGRL hith AN trees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etaRGAL hBh AN trees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



SON_04:14 Spikenard and saffron; calamus aR@-etaGALh thdiMtrees of frankincense; myrrh and aloes, with
all the chief spices:



22_SON_04:14 Spikenard and saffron; calamusnd eedadh;With all trees of frankincense; myrrh and aloes,
with al the chief spices:
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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And there came also Nicodemus, which at the first came to Jesus by night, and brought a mixture of myrrh and
aloes, about an hundred pound [weight].
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43 JOH_19:39 And there came also Nicodemug s iih-22tREfiF8 came to Jesus by night, and brought a mixture
of myrrh and aoes, about an hundred pound [weight].
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